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The Moonbeam Phaser is an analog 6-stage phaser
with_a unique twist: it allows you to select any
number of phase stages,; ranging from one to six.
Each stage has its' own/ dimension of tonal
possibilities.

To 'get the most out of this unusual circuit
architecture, we supercharged the-FREQ control far
beyond its normal range, delivering,everything from
2-minute harmonic / sweeps\ to ring-modded
frequency shifts. The DEPTH control allows for a
wide spectrum of psychedelic| sounds at your
fingertips. From classic rotary. warbles to futuristic
resonant bends, it brings pearly, thick movement to
clean guitar, huge tone shifts to fuzz, and everything
in between. The Moonbeam Phaser will also process
mono'and stereo signals, letting you bring your
guitar, bass, synth, or anything you can imagine into
mesmerizing stereo with the click of a stomp.

The Moonbeam Phaser sports a compact footprint, a
glowing vintage-style LED display, and minimal
controls that conceal a world of sonic madness. It
delivers a distinct, over-the-top effect in a smaller,
stage-friendly box.
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INTERNAL CONTROLS

P CTOR |

Selects the number of phase stages. Ranges from one to

six, each with a corresponding LED color.

A sweeping high pass filter and tremolo:

(YELLOW)
) A sweeping notch filter with resonant peaks
on each side.

A cross between a.phaser and a harmonic tremolo.

(EXAN)
. The most famous, classic phaser sound you
know and love.

Adds in more intense resonance and treble focus
to the 4-phase sound.

A full, bassy, and chewy phaser sound.

FREQ

Adjusts the speed of the
phaser’s movement. Ranges
from ultra-slow 0.006Hz
harmonic drifts to
lightning-fast 130Hz sweeps.

DEPTH

Controls the intensity and
character of the phase
stages, shaping the depth of
the sweep and the
resonance of the effect.
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INTERNAL CONTROLS

INPRUT CONFIGURATION SWITCH
Switch between mono TS and stereo TRS input.

MONO INPUT
Standard mono or

mono-to-stereo operation.

Lights up “M” on the
faceplate when active.

STEREO INPUT
Full stereo operation.
Lights up “S” on the
faceplate when active.

INPUTS AND
OUTPUTS

The Moonbeam Phaser
features TRS stereo input
and output for mono or
stereo operation.

MONO
Use a TS cable for both INPUT
and OUTPUT.

MONO TO STEREO
Use a TS cable for INPUT and
a TRS cable for OUTPUT.
Note: Set MONO/STEREO
internal switch to Mono Input.

STEREO

Use a TRS cable for both
INPUT and OUTPUT.

Note: Set MONO/STEREO
internal switch to Stereo Input.

The Moonbeam Phaser operates on a standard 9V DC power
supply (2.1mm, center-negative). The pedal draws 72 mA of
current when engaged. We, recommend Death By Audio’s
RAW POWER power supply for optimal performance.
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OPERATION
MANUAL
TRANSLATIONS

POLSKI

KONTROLA

PHASE SELECTOR: Wybiera liczbe faz. Zakres
od jednej do szesciu, kazda z odpowiednim
kolorem diody LED.

O 1(CZERW.): Szerokopasmowy filtr
jomoprzepustowy i tremolo.
[t4 : Szeroki filtr wycinajacy z
rezonansowymi pikami po obu stronach.
) 3 (ZIEL.): Potaczenie efektu phaser i
harmonicznego tremolo.
D 4 (CYAN): Najbardziej znany i lubiany
klasyczny dzwiek phasera.
® 5N EB.i/: Intensywny rezonans i wyostrzenie
wysokich tonow do 4-fazowego dzwieku.
@ 6 (FIOLET): Peiny, basowy i wyrazisty dzwigk
phasera.

FREQ: Reguluje predkos¢ ruchu phaser. Zakres
od bardzo powolnych dryftéw harmonicznych
0,006 Hz do blyskawicznych przemiatari 130 Hz.

DEPTH: Kontroluje intensywno$¢ i charakter
phasera, ksztattujac gtebokos¢ przemiatania i
rezonans efektu.

WEWNETRZNA KONTROLA

Aby uzyskac dostep do tego elementu
sterujacego, nalezy zdjac tylng piyte urzadzenia
Moonbeam Phaser.

PRZELACZNIK KONFIGURACJI WEJSCIA:
Zmiana migdzy wejsciem mono TS a stereo TRS.

MONO INPUT: Standardowa praca mono lub
mono-stereo. Pod$wietlone “M” na panelu, gdy
funk%a jest aktywna.

STEREO INPUT: Pelne stereo. Podéwietione “S”
na panelu, gdy funkcja jest aktywna.

WEJSCIA 1 WYJSCIA
Moonbeam Phaser posiada wejscie i wyjscie
stereo TRS do pracy w trybie mono lub stereo.

MONO: Uzyj kabla TS dla INPUT oraz OUTPUT.
MONO TO STEREO: Uzyj kabla TS dla INPUT
oraz TRS dla OUTPUT.

Uwaga: Ustaw przefacznik wewnetrzny
MONO/STEREO na wejscie mono.

STEREOQ: Uzyj kabla TRS dla INPUT oraz
OUTPUT.

Uwaga: Ustaw przefacznik wewnetrzny
MONO/STEREO na wejscie stereo.

NEDERLANDS

BEDIENING

PHASE SELECTOR: Selecteert het aantal

fasen. Varieert van één tot zes, elk met een
bijbehorende LED-kleur.

(O 1(ROOD): Een vegend hoogdoorlaatfitter en
tremolo.
) 2(GEEL): Een vegend notch filter met
resonante pieken aan elke kant.
) 3(GROEN): Een kruising tussen een phaser
en een harmonische tremolo.
D 4(CYAAN): Het beroemdste, klassieke
ha(sj(ter geluid dat je kent en waar je van
ou

® 5 (BLAUW): Voegt meer intense resonantie
en hoge tonen toe aan het 4-fasen geluid.

@ 6 (PAARS): Een vol, baasachtig en kauwend
phaser geluid.

FREQ: Past de bewegingssnelheid van de
ﬁhaser aan. Varieert van ultralage 0,006Hz

armonische drifts tot bliksemsnelle 130Hz
sweeps.

DEPTH: Regelt de intensiteit en het karakter van
de fasetrappen, waardoor de diepte van de
sweep en de resonantie van het effect worden
gevormd.

INTERNE BEDIENING

Je kunt deze regelaar bereiken door de
achterplaat van de Moonbeam Phaser te
verwijderen.

INGANGSCONFIGURATIE SCHAKELAAR:
Schakelen tussen mono TS en stereo
TRS-ingang.

MONO INPUT: Standaard mono of
mono-naar-stereo. Licht "M" op op het
voorpaneel wanneer actief.

STEEEO INPUT: Volledige stereobediening.
Licht"S" op op het voorpaneel als deze actief is.

INPUTS AND OUTPUTS

De Moonbeam Phaser heeft een TRS
stereo-ingang en -uitgang voor mono- of
stereoweergave.

MONO: Gebruik een TS-kabel voor zowel

INPUT als OUTPUT.

MONO TO STEREOQ: Gebruik een TS-kabel

voor INPUT en een TRS-kabel voor OUTPUT.

Opmerking: Stel de inteme schakelaar

MONO/STEREQ in op Mono-ingang.

STEREO: Gebruik een TRS-kabel voor zowel

INPUT als OUTPUT.

Opmerking: Stel de inteme schakelaar
IONO/STEREQ in op Stereo-ingang.

ESPANOL

PARAMETROS

SELECTOR DE FASE: Selecciona entre 6 fases
diferentes. Cada una cuenta con una luz LED que se
enciende con un color distintivo al elegirla.

o1 (ROlJO): Un filtro de barrido de tipo high pass con
trémolo.

) 2(AMARILLO): Un filro de barrido de banda con
picos resonantes en cada extremo.

) 3(VERDE): Una mezcla entre un phaser y un
trémolo arménico

D 4(CIAN): El sonido mas clasico de phaser que
amas con locura.

® 5 (AZUL): Agrega una resonancia intensa y un
mayor enfogue en los agudos al sonido de'la fase 4.

@ 6 (MORADO): Un tono robusto y corrosivo de
phaser con énfasis en los bajos.

FREQ: Establece la velocidad del movimiento del
phaser. Su rango va desde variaciones armoénicas muy
lentas a 0.006 Hz, hasta barridos eléctricos a 130 Hz.

DEPTH: Controla la intensidad y caracter de las fases y
le da forma a la profundidad del barrido y la resonancia
del efecto.

PARAMETRO INTERNO
Quita la tapa trasera del Moonbeam Phaser para
acceder a este parametro.

SELECTOR DE ENTRADA: Alterna entre mono (TS) y
estéreo (TRS).

MONO INPUT: Es la forma estandar de mono 0 mono
aestéreo. La “M” ubicada en la cara del pedal se
enciende en esta modalidad.

STEREO INPUT: Es la forma estandar de estéreo. La
“§” ubicada en la cara del pedal se enciende en esta
modalidad.

ENTRADAS Y SALIDAS

El Moonbeam Phaser incluye una entrada y salida
TRS para mono o estéreo.

MONO: Utiliza cables TS parala ENTRADA y la
SALIDA. |

MONO A ESTEREO: Utiliza un cable TS para la
ENTRADA y un cable TRS para la SALIDA.

Nota: coloca el selector interno en Mono Input (Entrada
Mong.

ESTEREO: Utiliza cables TRS para la ENTRADA y la
SALIDA.

Nota: coloca el selector interno en Stereo Input
(Entrada Estéreo).

CESTINA
OVLADANI
PHASE SELECTOR: Nastavuje pocet fazovych

posund v rozsahu jeden aZ Sest, pficemz kazdy je
indikovan odpovidajici barvou LED kontrolky.

O 1(CERVENAY): Pfechodovy homo-propustny fitr s
efektem tremola.

) 2(ZLUTA): Notch filtr s rezonanénimi $pickami na
obou stranach pasma.

)3 (ZELENAZ]: Kombinace phaseru a
harmonického tremola.

D 4(AZUROVAL): Klasicky phaserovy zvuk, dobre

znéng/ a oplibeny.

@ 5(MODRA): Zesilena rezonance a draz na vyssi
frekvence, vychazi ze 4stupriového.

phaseru.
@6 (Fl!ALOVA): Plny, basovéj$i a hutny phaserovy
ZVUK.

FREQ: Nastavuje rychlost fazového pohybu. Pracuje
v rozsahu od velmi pomalych harmonickych gfechodﬂ
(0,006 Hz) az po extrémne rychlé sweepy (130 Hz).

DEPTH: Ridi intenzitu a charakter jednotiivjch
fazovych stupriti, uréuje hloubku modulace a
rezonanci efektu.

INTERNI PREPINAC
Pro pristup k tomuto prepinaci je treba oddélat zadni
stranu pedalu Moonbeam Phaser.

PREPINAC VSTUPNi KONFIGURACE: Prepina
mezi mono TS vstupem a stereo TRS vstupem.

MONO INPUT: Standardni mono provoz nebo provoz
mono-do-sterea. Pokud je tento rezim aktivni, na
Celnim panelu se rozsviti ,M".

STEREO INPUT: Provoz v pinohodnotném stereu.
Pokud je tento rezim aktivni, na Gelnim panelu se
rozsvitl ,S".

VSTUPY AVYSTUPY

Efektovy pedal Moonbeam Phaser se vyznatuje TRS
stereo vstupy a vystupy, které podporuji provoz v
mono i stereo rezimu.

MONO: ke vstupu INPUT a vystupu OUTPUT pripojte
TS kabel. i e ooy

MONO TO STEREO: Na vstupu INPUT pouzite TS
kabel, na vystupu OUTPUT pouZijte TRS kabel.
Poznamka: Interni piepina¢ MONO/STEREO
nastavte do polohy Mono I@ut.

STEREQ: ke vstupu INPUT a vystupu OUTPUT
pripojte TRS kabel.

Poznémka: Interni piepina¢ MONO/STEREO
nastavte do polohy Stereo Input.



DEUTSCH

BEDIENELEMENTE

PHASE WAHLSCHALTER: Wahlt die Anzahl der
Phaser-Stufen aus. Es konnen eine bis sechs Stufen
gewahlt werden, jede mit einer entsprechenden LED

O 1(ROT): Ein Hochpass-Sweep-Filter und ein
Tremolo.

) 2(GELBY): Ein Sweep-Kerbfilter mit
Resonanzs itzen auf Aeder Seite.

) 3(GRUN): Eine Mischung aus Phaser und
harmonischem Tremolo.

D 4(CYAN): Der beriihmteste klassische
Phaser-Sound, den alle kennen und lieben.

@ 5 (BLAU): Fiigt dem 4-Phasen Sound noch
|ntensrvere Resonanz und fokussierte Héhen

[ ) G (VIOLETI’) Ein voller, bassiger und kemiger
Phaser-Sound.

FREQ: Passt die Geschwindigkeit der
Phaser-Bewegung an. Einstellbereich von extrem
langsamen harmonischen Drifts bei 0,006 Hz bis hin
2zu blitzschnellen Sweeps mit 130 Hz.

DEPTH: Steuert die Intensitét und den Charakter der
Phaser-Stufen und formt dabei die Tiefe des Sweep
und die Resonanz des Effekts.

INTERNER SCHALTER
Diesen Schalter erreichen Sie, wenn Sie die hintere
Abdeckung des Moonbeam Phaser abnehmen.

SCHALTER FUR EINGANGSKONFIGURATION:
gmschaltung zwischen Mono TS und Stereo TRS
ingang

MONO INPUT: Normaler Mono- oder
Mono-auf-Stereo-Betrieb. Wenn aktiv, leuchtet das
"M" auf der Oberseite.

STEREO INPUT: Voller Stereobetrieb. Wenn aktiv,
leuchtet das "S" auf der Oberseite.

EINGANGE UND AUSGANGE
Der Moonbeam Phaser verfilgt iber TRS Stereo Ein-
und Ausgénge fiir Mono- oder Stereobetrieb.

'IMSOi’g% \llenNenden Sie fiir EIN- und AUSGANG ein
abel.

MONO TO STEREO: Verwenden Sie ein TS Kabel
fiir den EINGANG und ein TRS Kabel fiir den
AUSGANG.

Hinweis: Stellen Sie den intemen MONO/STEREO
Schalter auf MONO.

STEREQ: Verwenden Sie fiir EIN- und AUSGANG
ein TRS Kabel.

Hinweis: Stellen Sie den intemen MONO/STEREO
Schalter auf STEREO.
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CONTROLS
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FRANGCAIS

REGLAGES

SELECTEUR PHASE: Contréle le nombre
d'étages de phase. Va de 16, chacun avec sa
propre couleur de LED.

O 1t(ROU(|3E) Un filtre passe-haut a balayage
et trémolo
) 2 (JAUNEY): Un filtre notch a balayage avec
des pics résonants de chaque coté.
)3 (VERT): Un croisement entre un phaser et
un trémolo harmonique.
[ ] 4& YAN): Le son du phaser classique le plus
l€bre que vous connaissez.
@ 5 (BLEU): Ajoute une résonance et des
és plus mtenses au son du 4-phase.
%VIOLET) Un son de phaser plein, riche en
basses etbien gras.

FREQ: Contréle la vitesse du mouvement du

phaser. Va d'un décala%e d’harmonique ultra-lent

??E)OOHOGszusqu'é des balayages ultra-rapides a
z.

DEPTH: Contréle lntensité et le caractére des
étages de phase, sculptant la profondeur du
balayage et la résonance de l'effet.

REGLAGES INTERNES
Accédez a ces réglages en ouvrant la plaque
arriere de la Moonbeam Phaser.

SELECTEUR CONFIGURATION SWITCH:
Switch between mono TS and stereo TRS input.

MONO INPUT: Mode standard mono ou
mono-vers-stéréo. Le “M” s’allume lorsqu'il est

activé.
STEREO INPUT: Mode stéréo complet. Le “S”
s'allume lorsquiil est activé.

ENTREES ET SORTIES

La Moonbeam Phaser comporte des entrées et
sorties en TRS stéréo pour une utilisation mono
ou stéréo.

MONO: Utilisez un cable TS cable pour l'entrée
INPUT et la sortie OUTPUT.

MONO VERS STEREO: Utilisez un cable TS
pour l'entrée INPUT et un cable TRS pour la
sortie OUTPUT.

Note: Réglez le sélecteur interne sur Mono Input.
STEREO: Utilisez un cable TRS sur lentrée
INPUT et la sortie OUTPUT.

;\Iot& Réglez le sélecteur interne sur Stereo
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ALL PEDALS ARE
HANDMADE BY
MUSICIANS, FOR
MUSICIANS IN
NEW YORK.

DEATH BY AUDIO

WWW.DEATHBYAUDIO.COM

18-71 GREENE AVE. RIDGEWOOD, NY 11385 USA
+1(718) 366-5628 / INFO@DEATHBYAUDIO.COM

A DEPOSER A DEPOSER
| EN MAGASIN  EN DECHETERIE

"\l /| Cet appareil g
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This ‘device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr ~device must accept any. interference received, including
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil | interference that may cause undesired operation.



